
Jer
Chapter 41

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

י 1 ׀וַיְהִ֣
na–ikawa
H1961

דֶשׁ בַּחֹ֣
katika–mwezi
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
wa–saba
H7637

א בָּ֣
akaja
H0935

יִשְׁמָעֵא֣ל
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָה֣
Nethaniya
H5418

בֶן־
mwana–wa–

אֱלִישָׁמָע֣
Elishama
H0476

מִזֶּ֣רַע
kutoka–uzao–wa
H2233

מְּלוּכָה הַ֠
kifalme
H4410

י וְרַבֵּ֨
na–wakuu–wa

לֶךְ הַמֶּ֜
mfalme
H4428

ה וַעֲשָׂרָ֨
na–watu–kumi
H6235

ים אֲנָשִׁ֥
—
H0376

אִתּ֛וֹ
pamoja–naye
H0854

אֶל־
kwa–
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
Gedaliya

בֶן־
mwana–wa–

ם אֲחִיקָ֖
Ahikamu
H0296

תָה הַמִּצְפָּ֑
Mispa
H4709

אכְלוּ וַיֹּ֨
na–wakala
H0398

ם שָׁ֥
huko
H8033

לֶחֶ֛ם
mkate
H3899

ו יַחְדָּ֖
pamoja

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
Mispa
H4709

Katika mwezi wa saba Ishmaeli mwana wa Nethania mwana wa Elishama, aliyekuwa wa uzao wa mfalme na pia 
alikuwa mmoja wa maafisa wa mfalme, akaja pamoja na watu kumi kwa Gedalia mwana wa Ahikamu huko 
Mispa. Walipokuwa wakila pamoja huko,

וַיָּקָם2֩
na–akasimama

אל יִשְׁמָעֵ֨
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָ֜ה
Nethaniya
H5418

רֶת וַעֲשֶׂ֥
na–watu–kumi
H6235

ים  ׀הָאֲנָשִׁ֣
—
H0376

אֲשֶׁר־
ambao–

הָי֣וּ
walikuwa
H1961

אִתּ֗וֹ
pamoja–naye
H0854

יַּכּוּ וַ֠
na–wakampiga
H5221

אֶת־
Gedaliya
H0853

הוּ גְּדַלְיָ֨
—

בֶן־
mwana–wa–

ם אֲחִיקָ֧
Ahikamu
H0296

בֶּן־
mwana–wa–

שָׁפָ֛ן
Shafani

רֶב בַּחֶ֖
kwa–upanga
H2719

וַיָּ֣מֶת
na–akamua
H4191

אֹת֑וֹ
yeye
H0853

אֲשֶׁר־
ambaye–

יד הִפְקִ֥
amemweka

לֶךְ־ מֶֽ
mfalme–wa–
H4428

בָּבֶ֖ל
Babeli
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
katika–nchi
H0776

Ishmaeli mwana wa Nethania pamoja na wale watu kumi waliokuwa pamoja naye waliinuka na kumuua Gedalia 
mwana wa Ahikamu mwana wa Shafani kwa upanga, wakamuua yule ambaye mfalme wa Babeli alikuwa 
amemteua awe mtawala wa nchi.

וְאֵת3֣
na–pia
H0853

כָּל־
Wayahudi–wote–
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
—
H3064

אֲשֶׁר־
ambao–

הָי֨וּ
walikuwa
H1961

אִתּ֤וֹ
pamoja–naye
H0854

אֶת־
pamoja–na–
H0854

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
Gedaliya

ה בַּמִּצְפָּ֔
Mispa
H4709

וְאֶת־
na–
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֖
Wakaldayo
H3778

ר אֲשֶׁ֣
ambao

נִמְצְאוּ־
walikuwepo–
H4672

ם שָׁ֑
huko
H8033

אֵת֚
yaani
H0853

י אַנְשֵׁ֣
wanaume–wa
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֔
vita
H4421

ה הִכָּ֖
akawapiga
H5221

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
Ishmaeli
H3458

Ishmaeli akawaua pia Wayahudi wote waliokuwa na Gedalia huko Mispa, pamoja na askari wa Kikaldayo 
waliokuwa huko.

י4 וַיְהִ֛
na–ikawa
H1961

בַּיּ֥וֹם
siku–ya
H3117

הַשֵּׁנִ֖י
pili
H8145

ית לְהָמִ֣
baada–ya–kumuua
H4191

אֶת־
Gedaliya
H0853

גְּדַלְיָה֑וּ
—

ישׁ וְאִ֖
na–mtu
H0376

א ֹ֥ ל
hakuna
H3808

ע׃ יָדָֽ
aliyejua
H3045

Siku moja baada ya kuuawa kwa siri kwa Gedalia, kabla mtu yeyote hajafahamu jambo hilo,
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או5ּ וַיָּבֹ֣
na–wakaja
H0935

נָשִׁים אֲ֠
watu
H0376

ם מִשְּׁכֶ֞
kutoka–Shekemu
H7927

מִשִּׁל֤וֹ
kutoka–Shilo
H7887

֙ ׁמְרוֹן וּמִשֹּֽ
na–kutoka–Samaria
H8111

שְׁמֹנִי֣ם
watu–themanini
H8084

ישׁ אִ֔
—
H0376

י מְגֻלְּחֵ֥
wakiwa–wamenyoa
H1548

ן זָקָ֛
ndevu
H2206

וּקְרֻעֵ֥י
na–wakiwa–wamerarua
H7167

ים בְגָדִ֖
nguo

ים דְדִ֑ וּמִתְגֹּֽ
na–wakiwa–wamejikata
H1413

וּמִנְחָ֤ה
na–sadaka–ya–nafaka
H4503

וּלְבוֹנָה֙
na–ubani
H3828

ם בְּיָדָ֔
mikononi–mwao
H3027

יא לְהָבִ֖
kuleta
H0935

ית בֵּ֥
nyumba–ya

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

watu themanini waliokuwa wamenyoa ndevu zao, waliorarua nguo zao na kujikatakata walikuja kutoka 
Shekemu, Shilo na Samaria wakileta sadaka za nafaka na uvumba katika nyumba ya Bwana.

יֵּצֵא6 וַ֠
na–akatoka
H3318

אל יִשְׁמָעֵ֨
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָה֤
Nethaniya
H5418

לִקְרָאתָם֙
kuwakuta
H7125

מִן־
kutoka–

ה הַמִּצְפָּ֔
Mispa
H4709

הֹלֵ֥ךְ
akitembea
H1980

הָלֹ֖ךְ
kutembea
H1980

וּבֹכֶה֑
na–kulia
H1058

֙ יְהִי וַֽ
na–ikawa
H1961

כִּפְגֹ֣שׁ
alipokutana–nao
H6298

ם אֹתָ֔
—
H0853

וַיֹּ֣אמֶר
na–akawaambia
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
kwao
H0413

אוּ בֹּ֖
njooni
H0935

אֶל־
kwa–
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
Gedaliya

בֶן־
mwana–wa–

ם׃ אֲחִיקָֽ
Ahikamu
H0296

ס
—

Ishmaeli mwana wa Nethania akaondoka Mispa ili kwenda kuwalaki, huku akilia alipokuwa akienda. Alipokutana 
nao, akasema, “Karibuni kwa Gedalia mwana wa Ahikamu.”

י7 וַיְהִ֕
na–ikawa
H1961

כְּבוֹאָ֖ם
walipoingia
H0935

אֶל־
katikati–ya–
H0413

תּ֣וֹךְ
—
H8432

הָעִי֑ר
mji

ם וַיִּשְׁחָטֵ֞
na–akawachinja

יִשְׁמָעֵא֤ל
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָה֙
Nethaniya
H5418

אֶל־
katikati–ya–
H0413

תּ֣וֹךְ
—
H8432

הַבּ֔וֹר
shimo

ה֖וּא
yeye
H1931

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
na–watu
H0376

אֲשֶׁר־
ambao–

אִתּֽוֹ׃
walikuwa–naye
H0854

Walipoingia mjini, Ishmaeli mwana wa Nethania na wale watu waliokuwa pamoja naye wakawachinja na 
kuwatupa ndani ya kisima.

ה8 וַעֲשָׂרָ֨
na–watu–kumi
H6235

ים אֲנָשִׁ֜
—
H0376

נִמְצְאוּ־
walikuwepo–
H4672

ם בָ֗
miongoni–mwao

וַיֹּאמְר֤וּ
na–wakamwambia
H0559

אֶל־
kwa–
H0413

֙ יִשְׁמָעֵאל
Ishmaeli
H3458

אַל־
usi
H0408

נוּ תְּמִתֵ֔
tuue
H4191

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

יֶשׁ־
tuna–
H3426

לָנ֤וּ
kwetu

מַטְמֹנִים֙
hazina–zilizofichwa
H4301

ה בַּשָּׂדֶ֔
mashambani

ים חִטִּ֥
ngano
H2406

ים וּשְׂעֹרִ֖
na–shayiri
H8184

מֶן וְשֶׁ֣
na–mafuta
H8081

וּדְבָשׁ֑
na–asali
H1706

ל וַיֶּחְדַּ֕
na–akaacha
H2308

א ֹ֥ וְל
na–hakuwaua
H3808

ם הֱמִיתָ֖
—
H4191

בְּת֥וֹךְ
miongoni–mwa
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
ndugu–zao
H0251

Lakini watu kumi miongoni mwao wakamwambia Ishmaeli, “Sisi usituue! Tuna ngano na shayiri, mafuta na asali, 
vilivyofichwa katika shamba.” Kwa hiyo akawaacha na hakuwaua pamoja na wale wengine.
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וְהַבּ֗וֹר9
na–shimo

אֲשֶׁר֩
ambamo

יךְ הִשְׁלִ֨
alitupa
H7993

ם שָׁ֤
huko
H8033

֙ יִשְׁמָעֵאל
Ishmaeli
H3458

׀אֵת֣ 
miili–yote–ya–
H0853

כָּל־
—
H3605

פִּגְרֵ֣י
maiti–ya
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֗
watu
H0376

ר אֲשֶׁ֤
ambao

הִכָּה֙
aliwapiga
H5221

בְּיַד־
kwa–mkono–wa–
H3027

הוּ גְּדַלְיָ֔
Gedaliya

ה֗וּא
hilo
H1931

ר אֲשֶׁ֤
ambalo

עָשָׂה֙
alilichimba

לֶךְ הַמֶּ֣
mfalme
H4428

א אָסָ֔
Asa
H0609

מִפְּנֵי֖
kwa–sababu–ya
H6440

א בַּעְשָׁ֣
Baasha
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
mfalme–wa–
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

אֹת֗וֹ
hilo
H0853

א מִלֵּ֛
akalijaza
H4390

יִשְׁמָעֵ֥אל
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָה֖וּ
Nethaniya
H5418

ים׃ חֲלָלִֽ
waliouawa

Basi kile kisima ambacho alitupa zile maiti za watu aliowaua pamoja na Gedalia kilikuwa ni kile kisima ambacho 
Mfalme Asa alikifanya sehemu ya ulinzi wake dhidi ya Baasha mfalme wa Israeli. Ishmaeli mwana wa Nethania 
akakijaza kisima hicho kwa maiti.

׀וַיִּ֣שְׁבְּ 10
na–akawateka
H7617

שְׁמָעֵאל יִ֠
Ishmaeli
H3458

אֶת־
mabaki–yote–ya–
H0853

כָּל־
—
H3605

ית שְׁאֵרִ֨
—
H7611

ם הָעָ֜
watu

ר אֲשֶׁ֣
waliokuwa

ה בַּמִּצְפָּ֗
Mispa
H4709

אֶת־
binti–za–
H0853

בְּנ֤וֹת
—
H1323

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
mfalme
H4428

וְאֶת־
na–
H0853

כָּל־
watu–wote–
H3605

הָעָם֙
—

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
waliobaki
H7604

ה בַּמִּצְפָּ֔
Mispa
H4709

ר אֲשֶׁ֣
ambao

יד הִפְקִ֗
amemweka

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
Nebuzaradani
H5018

רַב־
mkuu–wa–

ים טַבָּחִ֔
walinzi
H2876

אֶת־
kwa–
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
Gedaliya

בֶּן־
mwana–wa–

ם אֲחִיקָ֑
Ahikamu
H0296

וַיִּשְׁבֵּם֙
na–akawateka
H7617

יִשְׁמָעֵא֣ל
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָ֔ה
Nethaniya
H5418

לֶךְ וַיֵּ֕
na–akaenda
H3212

ר לַעֲבֹ֖
kuvuka

אֶל־
kwa–
H0413

בְּנֵי֥
wana–wa

עַמּֽוֹן׃
Amoni
H5983

ס
—

Ishmaeli akawafanya mateka watu wote ambao Nebuzaradani kiongozi wa walinzi wa mfalme alikuwa 
amewaacha huko Mispa na kumweka Gedalia mwana wa Ahikamu juu yao: walikuwa binti za mfalme pamoja na 
watu wote aliokuwa amewaacha huko. Ishmaeli mwana wa Nethania akawachukua mateka na kuondoka nao, 
akavuka kwenda kwa Waamoni.

וַיִּשְׁמַע11֙
na–akasikia
H8085

יוֹחָנָן֣
Yohanani
H3110

בֶּן־
mwana–wa–

חַ קָרֵ֔
Karea
H7143

וְכָל־
na–wakuu–wote–
H3605

י שָׂרֵ֥
wa–
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
majeshi
H2428

ר אֲשֶׁ֣
ambao–walikuwa

אִתּ֑וֹ
pamoja–naye
H0854

אֵ֤ת
uovu–wote–
H0853

כָּל־
—
H3605

רָעָה֙ הָֽ
—

ר אֲשֶׁ֣
ambao

ה עָשָׂ֔
alitenda

יִשְׁמָעֵ֖אל
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָֽה׃
Nethaniya
H5418

Yohanani mwana wa Karea na maafisa wote wa jeshi waliokuwa pamoja naye waliposikia juu ya uhalifu wote 
ambao Ishmaeli mwana wa Nethania alikuwa ameufanya,

12֙ וַיִּקְחוּ
na–wakawachukua
H3947

אֶת־
watu–wote–
H0853

כָּל־
—
H3605

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
—
H0376

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
na–wakaenda
H3212

לְהִלָּחֵ֖ם
kupigana

עִם־
na–

יִשְׁמָעֵא֣ל
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָה֑
Nethaniya
H5418

וַיִּמְצְא֣וּ
na–wakamkuta
H4672

אֹת֔וֹ
yeye
H0853

אֶל־
kwenye–
H0413

יִם מַ֥
maji
H4325

ים רַבִּ֖
mengi

ר אֲשֶׁ֥
ambayo–yako

בְּגִבְעֽוֹן׃
Gibeoni
H1391

waliwachukua watu wao wote kwenda kupigana na Ishmaeli mwana wa Nethania. Wakakutana naye karibu na 
bwawa kubwa huko Gibeoni.
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י13 וַיְהִ֗
na–ikawa
H1961

כִּרְא֤וֹת
walipowaona
H7200

כָּל־
watu–wote–
H3605

הָעָם֙
—

ר אֲשֶׁ֣
ambao–walikuwa–pamoja–na

אֶת־
Ishmaeli
H0854

אל יִשְׁמָעֵ֔
—
H3458

אֶת־
Yohanani
H0853

֙ יֽוֹחָנָן
—
H3110

בֶּן־
mwana–wa–

חַ קָרֵ֔
Karea
H7143

וְאֵ֛ת
na–
H0853

כָּל־
wakuu–wote–
H3605

י שָׂרֵ֥
wa–
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
majeshi
H2428

ר אֲשֶׁ֣
ambao–walikuwa

אִתּ֑וֹ
pamoja–naye
H0854

חוּ׃ וַיִּשְׂמָֽ
na–wakafurahi
H8055

Ikawa watu wote waliokuwa na Ishmaeli walipomwona Yohanani mwana wa Karea pamoja na maafisa wa jeshi 
waliokuwa pamoja naye, wakafurahi.

14֙ בּוּ וַיָּסֹ֨
na–wakageuka
H5437

כָּל־
watu–wote–
H3605

ם הָעָ֔
—

אֲשֶׁר־
ambao–

שָׁבָ֥ה
aliwateka
H7617

יִשְׁמָעֵ֖אל
Ishmaeli
H3458

מִן־
kutoka–

ה הַמִּצְפָּ֑
Mispa
H4709

֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
na–wakarudi
H7725

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
na–wakaenda
H3212

אֶל־
kwa–
H0413

יֽוֹחָנָן֖
Yohanani
H3110

בֶּן־
mwana–wa–

חַ׃ קָרֵֽ
Karea
H7143

Watu wote ambao Ishmaeli alikuwa amewachukua mateka huko Mispa wakageuka na kumfuata Yohanani 
mwana wa Karea.

וְיִשְׁמָעֵא֣ל15
na–Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָ֗ה
Nethaniya
H5418

נִמְלַט֙
akatoroka
H4422

בִּשְׁמֹנָה֣
na–watu–wanane
H8083

ים אֲנָשִׁ֔
—
H0376

מִפְּנֵי֖
kutoka–mbele–ya
H6440

יֽוֹחָנָן֑
Yohanani
H3110

וַיֵּ֖לֶךְ
na–akaenda
H3212

אֶל־
kwa–
H0413

בְּנֵי֥
wana–wa

עַמּֽוֹן׃
Amoni
H5983

ס
—

Lakini Ishmaeli mwana wa Nethania pamoja na watu wake wanane wakamtoroka Yohanani na kukimbilia kwa 
Waamoni.

וַיִּקַּח16֩
na–akawachukua
H3947

ן יוֹחָנָ֨
Yohanani
H3110

בֶּן־
mwana–wa–

חַ קָרֵ֜
Karea
H7143

וְכָל־
na–wakuu–wote–
H3605

י שָׂרֵ֧
wa–
H8269

הַחֲיָלִ֣ים
majeshi
H2428

אֲשֶׁר־
ambao–walikuwa–

אִתּ֗וֹ
pamoja–naye
H0854

אֵת֣
mabaki–yote–ya–
H0853

כָּל־
—
H3605

ית שְׁאֵרִ֤
—
H7611

הָעָם֙
watu

ר אֲשֶׁ֣
ambao

שִׁיב הֵ֠
aliwaokoa
H7725

ת מֵאֵ֨
kutoka–kwa
H0854

יִשְׁמָעֵא֤ל
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָה֙
Nethaniya
H5418

מִן־
kutoka–

ה הַמִּצְפָּ֔
Mispa
H4709

אַחַר֣
baada–ya

ה הִכָּ֔
kumpiga
H5221

אֶת־
Gedaliya
H0853

גְּדַלְיָה֖
—

בֶּן־
mwana–wa–

ם אֲחִיקָ֑
Ahikamu
H0296

ים גְּבָרִ֞
wanaume
H1397

י אַנְשֵׁ֣
watu–wa
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
vita
H4421

ים וְנָשִׁ֤
na–wanawake
H0802

וְטַף֙
na–watoto
H2945

ים וְסָרִ֣סִ֔
na–maofisa–wa–jumba
H5631

ר אֲשֶׁ֥
ambao

יב הֵשִׁ֖
aliwaokoa
H7725

מִגִּבְעֽוֹן׃
kutoka–Gibeoni
H1391

Ndipo Yohanani mwana wa Karea pamoja na maafisa wote wa jeshi waliokuwa pamoja naye wakawaongoza 
wote walionusurika kutoka Mispa, ambao walipona kutoka mikononi mwa Ishmaeli mwana wa Nethania baada 
yake kumuua Gedalia mwana wa Ahikamu: walikuwa askari, wanawake, watoto na matowashi aliowaleta kutoka 
Gibeoni.
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וַיֵּלְכ֗ו17ּ
na–wakaenda
H3212

֙ שְׁבוּ וַיֵּֽ
na–wakakaa
H3427

בְּגֵר֣וּת
katika–makazi–ya
H1628

]כמוהם[
Kimhamu
H3643

ם( )כִּמְהָ֔
Kimhamu
H3643

אֲשֶׁר־
ambayo–yalikuwa–

צֶל אֵ֖
karibu–na
H0681

ית  לָחֶ֑םבֵּ֣
Bethlehemu
H1035

לָלֶ֖כֶת
kwenda
H3212

לָב֥וֹא
kuingia
H0935

יִם׃ מִצְרָֽ
Misri
H4714

Kisha wakaenda mbele na kutua Geruth-Kimhamu karibu na Bethlehemu wakiwa njiani kwenda Misri

18֙ מִפְּנֵי
kwa–sababu–ya
H6440

ים הַכַּשְׂדִּ֔
Wakaldayo
H3778

י כִּ֥
kwa–sababu

יָרְא֖וּ
waliwaogopa
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
kwa–sababu–yao
H6440

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

ה הִכָּ֞
alimpiga
H5221

יִשְׁמָעֵא֣ל
Ishmaeli
H3458

בֶּן־
mwana–wa–

נְתַנְיָ֗ה
Nethaniya
H5418

אֶת־
Gedaliya
H0853

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
—

בֶּן־
mwana–wa–

ם אֲחִיקָ֔
Ahikamu
H0296

אֲשֶׁר־
ambaye–

יד הִפְקִ֥
amemweka

לֶךְ־ מֶֽ
mfalme–wa–
H4428

בָּבֶ֖ל
Babeli
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
katika–nchi
H0776

ס
—

ili kuwatoroka Wakaldayo. Waliwaogopa kwa sababu Ishmaeli mwana wa Nethania alikuwa amemuua Gedalia 
mwana wa Ahikamu, ambaye alikuwa amewekwa na mfalme wa Babeli kuwa mtawala wa nchi.
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